MEMORANDUM
OF UNDERSTANDING BETWEEN

THE MINISTRY OF HEALTH OF
UKRAINE AND

THE MINISTRY OF HEALTH AND
SOCIAL AFFAIRS

OF THE KINGDOM OF SWEDEN

The Ministry of Health of Ukraine, and
the Ministry of Health and Social Affairs
of the Kingdom of Sweden, hereinafter
referred to as the Parties,

being convinced of the need to strengthen
cooperation in the field of healthcare and
public health,

building on existing forms of cooperation
between the Parties and cooperation
within the FEuropean Union in the
abovementioned field,

wishing to further improve their
cooperation through this Memorandum
of Understanding (hereinafter MoU),
which can be regarded as a framework
arrangement  to  supplement and
implement appropriate other bilateral
agreements and arrangements,

recognising that mutual exchange of
experience of both countries in
accordance with this MoU between the
Parties on cooperation in the field and
health care and public health would
promote beneficial initiatives and would
lead to innovative solutions in these areas
of bilateral cooperation.

have reached the following

understanding:

MEMOPAHAYM
ITPO B3AEMOPO3YMIHHS MIXK

MIHICTEPCTBOM OXOPOHH
31IOPOB'SI YKPAIHU TA

MIHICTEPCTBOM OXOPOHH
310POB'SI TA COLIAJBHNX
CIIPAB KOPOJIIBCTBA IIBEIIIS

MiHicTepcTBO OXOpPOHU 3I0pOB's YKpaiHu
Ta MIiHICTEpCTBO OXOpPOHH 3IO0pOB'S Ta
comianbaux crpaB Kopomiscrea IlIBerris,
ki Hajani imenytotbes " Ctoponamu",

0yOyuu TIepeKOHAHUMH Yy HeoOXiTHOCTI
IIOCWJIEHHSI crmiBOpami y cdepi oXopoHH
3JIOPOB'sL Ta IPOMAJICHKOTO 3JI0POB'S,

bazyrouicy, Ha ICHYI0UHX GopMax CITiBIpaIli
MK CTOpoHaMM Ta CIIBIpaIli B paMKax
€porneticekoro Coro3y y Bullle3a3HaAYeHIN
chepi,

badicaroyy 1 HaJali TIOKPAIyBaTH CBOIO
CHIBIPAIO 3aBJSKA ITHOMY MeMOopaHyMy
po B3aEMOPO3YMIHHS (maui -
MemMopaHtyMm), SIKAA MOKE PO3TISIIATHCS
SK paMKoBa yTroja, IO JIOTIOBHIOE Ta
IMITJIEMEHTY€ 1HIII BiJIITOBIIHI JBOCTOPOHHI
YTOIA Ta JJOMOBJIEHOCTI,

eU3HAIOYY, 110 B3aEMHUU OOMIH JOCBiIOM
000X KpaiH BIOIOBIAHO O  IIHOI'O
Memopannymy wmik CropoHamu — TIpo
CHiBpOOITHUIITBO y  cdepi  OXOpOHHU
3J0POB'SE  Ta TPOMAJICBKOIO  37I0POB'S
CIPUSTAME peaizallii KOpUCHUX 1HII[iaTHB
Ta TpU3BEJIE /IO IHHOBAIIMHUX PIllleHb Y
IUX cepax ABOCTOPOHHBOI CITiBIIpAITi.

oocs2nu HacmynHo2o0 63AEMOPO3YMIHHSL!



Section 1
Purpose of the Memorandum

The purposes of this MoU are to continue
and develop cooperation between the
Parties, establishing a framework for
cooperation and collaboration in the field
of healthcare. The primary objective of
the MoU is to cooperate in protecting
people’s life and health and promoting
public health and well-being. The
cooperation also aims to address the
negative consequences in the healthcare
sector and counteract the challenges
provoked by the Russian military
aggression  against  Ukraine.  The
cooperation also aims to contribute to
Ukraine’s further integration to the
European Union.

Section 2
Areas of Cooperation

The Parties agree to develop and
strengthen cooperation in the following
priority areas:

1. Creating favourable conditions for
cooperation in the field of public
health, prevention, modernisation,
and sustainability of the respective
health care systems, as well as the
Ukrainian  integration into the
healthcare system of the European
Union.

support to Ukraine's
sector to implement
for the construction of

2. Facilitating
healthcare
projects

Pozain 1
Meta Memopangymy

Meroro  1mporo  MemopaHIyMy
B3a€EMOPO3YMIHHSI €  IIPOJIOBKCHHSI
PO3BUTOK CIiBpOOITHHUIITBA MIXK
CropoHaMu, CTBOPEHHSI OCHOBH IS
criBIpalli Ta B3aemojii y chepi 0XOpoHU
37I0pOB's. OcHOBHOIO METOI0
Mewmopanaymy € cmiBmpars y  cdepi
3aXHUCTY XKUTTS Ta 3[I0POB'SL JIFOJEH, a TAKOXK
CIIPUSHHS 11 IBUTIIEHHTO piBHS
IpOMaJICBKOTO 3JI0OPOB'Ss Ta JOOPOOYTY.
CriBpoOITHUIITBO TakKOXX Mae Ha MeTi
II0/IOJIaHHS] HETaTUBHUX HACHIJIKIB y cdepi
OXOPOHH 37I0POB'S Ta MPOTHU/III BUKIIUKAM,
CIPOBOKOBAHUM POCIHCHKOIO BiMCHKOBOIO
arpecieto mpotd Ykpainu. CriBoparns
TAaKOXX Ma€ Ha METI CHPHSHHS I10JIaJIbIIiH
inTerpamii Ykpainu g0 E€BpoOmEeRcHKOro
Coro3zy.

po
Ta

Po3min 2
Cdepu cniBnpami

CropoHM TOIOKYIOTHCS PO3BUBATH Ta
3MIIHIOBATH CITiBpOOITHUIITBO y
HACTYIIHUX IIPIOPUTETHUX chepax:

1. CTBOpeHHSI CHPHUSATIUBAX YMOB JUIS
cumiBmpari 'y cdepi TpomMajiCbKOTro
310pOB’s, TPOMITAKTUKH, MOJEPHIi3aIlii
Ta CTajJoro PO3BUTKY BIMOBIIHUX
CHCTEM OXOpPOHH 3JI0pOB’S, a TaKOX
igTerpamii Ykpainu y cdepy OXopoHH
310poB’st €Bporteiickkoro Corosy;

2. CropusiHHSL CEKTOpPY OXOPOHM 3JI0POB'S
Vkpainu B peamizaiii TPOEKTIiB 3
OyIiBHMAIITBA peaOuTiTaIliiHAX TIEHTPIB,
BUPOOHUIITBA  IPOTE3HUX  BHPOOIB,



rehabilitation centres, production of
prosthetic devices, and construction
and modernisation of medical
infrastructure damaged / destroyed as
a result of the war.

3. Cooperation to contribute to the
improvement and quality and
accessibility of healthcare services,
promote capacity building through the
professional development of medical
staff and transferal of knowledge,
exchange of experience and best
practices in areas such as medical
management, digitalisation of health
care including telemedicine services,
crisis preparedness, mental health,
rehabilitation, prosthetics and
orthotics, non-communicable and
communicable diseases and infection
prevention and control, antimicrobial
resistance, prevention and treatment
of cancer and sexual and reproductive
health and rights.

4. Cooperation to improve treatment and
rehabilitation programmes (including
mental health) for Ukrainian citizens
affected by Russia’s aggression.

5. Cooperation in the area of
pharmaceuticals, in  particular,
exchange of experience in clinical
trials and state registration of
medicines, application of regulatory
decisions on  quality  control,
development of opportunities for
supplying products to mutual markets,
development of the regulatory
framework, i.e. to facilitate the
integration into the European Union.

Cooperation under this MoU may take
different forms, including exchange of
information and knowledge; exchange of

OyAiBHHUIITBA Ta MOJEPHI3aIlil MeIHIHOT
iHppacTpyKTypH,
IIOIIIKOJKEHO1/3pYWHOBAHOI  BHACIIIIOK
BIMHMU;

CoiBopart 3 METOK  CIIPHUSHHS
IiBUINEHHIO SKOCTI Ta JOCTYIIHOCTI
MEJUYHUX MOCIYT, CIPUSHHSI PO3BUTKY
IOTEHIIaly [UIIXOM  TpodeciiHOro
PO3BUTKY MEIWYHOrO0 IIEPCOHAIy Ta
neperadli 3HaHb, OOMIHY JOCBIJIOM i
KpalluMH IIpaKTUKaMH B TaKuX cdepax,
STK MeIMIHUN MEHEJ[KMEHT,
¢ poBizaIis chepu OXOpPOHU
3JI0pOB’Sl, y TOMY YHCJI TeJleMeIudHi

IIOCIYTH, TOTOBHICTH JIO KPH3OBHX
CHUTYyaIIii, MEHTaJIbHE 3710POB’s,
peabimiTartis, IIPOTE3yBaHHS Ta
OpTe3yBaHH, nmpodiTakTHKa Ta
KOHTPOJIb HelH(eKIITHIX Ta
iHGheKIinHIX 3aXBOPIOBaHb Ta
iH( ek, IIPOTUMIKpOOHA
PE3UCTEeHTHICTh,  TIpo(dilakKTHKa  Ta

JIKYBaHHSI OHKOJIOTIYHHX 3aXBOPIOBaHb,
CeKCyallbHE Ta PEIPOyKTHUBHE 3/I0POB's
Ta IIpaBa;

CroiBopart 3 METOK  IMOKpalleHHs
IIporpam JiKyBaHHsS Ta peabimirtarii (y
TOMY YHCJi IICHXI9HOTO 3JIOPOB'S)
rpoMajisH YKpaiHu, sKi IMOCTpaKIain
BIJT pociiichKoi arpecif ;

CroiBmparist 'y chepi  dapMaleBTHKH,
30KkpemMa, OOMiH JOcCBioM y cdepi
KIIHIYHUX BUIPOOYBaHb Ta JIepKaBHOI
peecTpariii JTIKapChKUX 3aco0iB,
3aCTOCYBaHHSI PETyJSITOPHUX DillleHb
IIOZ0 KOHTPOJIO SIKOCTi, PO3BHUTOK
MO>KJIMBOCTEH ITOCTavaHHs IIPOAYKIIiT Ha
B3a€MHI1 PUHKH, PO3BUTOK HOPMATHBHO-
npaBoBoi  0asm, TOOTO  CHpPHUSHHS
iHTerpartii 1o €Bporneiicskoro Corosy.



experts; field trips; participation in
conferences and other events; joint
projects and training of staff.

The Parties remain open to collaborating
with other partners and international
organisations in their activities.

Section 3

The Parties will encourage direct
relations between healthcare providers,
educational institutions and other related
actors. Cooperation between the Parties
may be carried out in the following form:

1. Cooperation within the framework of
medical partnerships - horizontal
cooperation  between  healthcare
institutions and medical facilities of
Ukraine and Sweden.

2. Cooperation between Ukrainian and
Swedish medical education
institutions to develop modern
educational programmes for medical
education institutions in accordance
with international standards, to
develop exchange programmes for
teachers and researchers for training
and consultations, in order to develop
healthcare human resources.

3. Cooperation between national

agencies.

4. Promotion of cooperation between
actors in the health care sectors such as
private sector and non-governmental

ChiBrpalig B paMkax nporo Memopanymy
MOJXe HabyBaTH Pi3HUX (OPM, BKIFOYAFOUH
oOMiH iH(pOpMaIliero Ta 3HAHHIMH; OOMIH
eKCIIepTaMU; IOI3IKMA Ha MICI; y9acTh y
KOH(EpeHITisIX Ta IHIIUX 3axX0jiaX; CIIbHI
IIPOEKTH Ta HABYaHHS IEPCOHAIY.

CTOpoHH 3aJHINAIOTHCS BiJIKPUTHMH 10
CHIBHOpali 3 IHIIMMU TapTHEpaMu Ta
MDKHApOJHUMH OpTaHi3allisiMd y CBOIN
JUSUTBHOCTI.

Po3mia 3

CropoHU 3a0X04YyBaTHUMYTh HIPSIMi 3B'S3KH

MDK  3aKjiaJlaMd  OXOpPOHH  3][OpPOB'S,
HaBUAJbHUMHU 3aKjaflaMH Ta  IHIIAMH
BI/IITOBITHUMU cy0’exTamHu.

CniBpobiTHUIITBO MK CTOpOHAMH MOJXE
3/1IACHIOBATHCS Y HACTYITHUX (POpMax:

1. CoiBmparis B paMKax  MeJIUYHOTO
MapTHEPCTBA - TOPU30HTATbHA
CIIBIpalsl MDK 3aKiaflaMd  OXOPOHH
3I0pOB'sT Ta MEIWYHUMHU yCTaHOBaMH
VYkpainu ta IlBerrii;

2. CmiBmparis  MDK ~ yKpailHCBKUMH — Ta
IIBEJICBKUMH MEIMYHUMA HaBYAIbHUMHU
3akiiagiaMu Ykpaiau ta [1IBerrii 3 MeToro
PO3pOOKH CydacHHUX OCBITHIX IIporpam
JUISL MEJIWYHUX HaBYAIBHUX 3aKIIafiB
BiIIIOBITHO 110 MIXKHApPOJTHUX
CTaHJIapTiB, PO3POOKHU MporpaM OOMiHy
BUKJIQJlayaMyd Ta HAyKOBISIMH  JUIS
CTa)XyBaHHS Ta KOHCYJbTAIlil, 3 METOIO
PO3BUTKY KaJ[POBHUX PECYPCIB OXOPOHHU
310POB's;

3. CriBmparrsa MIDXK HAIlOHAJIbHUMU
B1JIOMCTBaMU;
4. CopustHHSL ~ CHIBPOOITHHIITBY  MIiX

cy0'exTamMu y cepi OXOpOHH 370POB'S,



organisations in Ukraine and Sweden
contributing to the aim of this MoU.

Section 4
Settlement of differences

Any differences that may arise out of or
from the interpretation or implementation
of the provisions of this MoU will be
settled amicably through consultations or
negotiations between the Parties.

Section 5
Applicable laws

All activities envisioned in the MoU will
be implemented by the Parties in
accordance with the national law and
other legal acts in force in each country.
This MoU will not prejudice the
obligations arising under the bilateral
agreements concluded between the two
countries.

Section 6
Final provisions

1. In order to deepen cooperation under
this MoU a joint working group will
be established. This group will hold
regular meetings in order to have in-

TaKAX SIK IIPUBaTHUM CceKTop Ta
HeypsJIoBI opranizamii Ykpaimm Ta
IlIBewii, 0 cHpHUsE TOCATHEHHIO METH
Memopanaymy.

Po3nin 4
BperyaioBannst po30ixkHocTeH

Bbynp-sixi  po30iXHOCTI, IO  MOXYTh
BUHUKHYTH B pe3yJbTaTl TIyMadeHHS abo
IMILIEMeHTAI T IIOJIOYKEHD BOTO
Memopannymy, OyayTb  BHpIITyBaTHCS
IIJISXOM KOHCYJBTAIiii abo MeperoBopiB
Mix CTopoHamu.

Po3aia 5
3aK0HOJaBCTBO, IO 32CTOCOBYETHCS

Bci 3axomm, nependadeni B MemopaHyMmi,
OymyTh  3IiHCHIOBATHCS Croponamu
BIJIIIOBIJTHO bife) HAI[lOHAIBHOTO
3aKOHOJIJAaBCTBA Ta IHIIMX HOPMATHUBHO-
IIPaBOBUX aKTiB, 1110 JHIOTh B KOXHIN KpaiHi.
Ileit MemopaHIyM MpPO B3aEMOPO3YMIHHS
HE BIUIMBAE Ha 3000B'I3aHHS], IO
BUIUTMBAIOTH 3  JIBOCTOPOHHIX  yTOZ,
YKIIAJICHIX MiX JIBOMa KpaiHaMH.

Po3ain 6
IlpukinneBi moJjioxxeHHst

1.3 wmeroro moOrNMONEHHS CHIiBIpaIli B
pamkax I1poro Memopanaymy Oyje

CTBOPEHO CIHUIBHY pobouy rpymy. Ll
rpylia IpOBOJUTHUME PETyJIsipHi 3yCTpidi



depth discussions on the different
areas of the agreement and, where
applicable, elaborate proposals on
joint projects. Specific tasks will be
developed in collaboration between
the Parties.

2. The Signing Parties recognise that
cooperation is  important  in
contributing  to  the  positive
relationship between the two countries
and are willing to promote further
cooperation in the fields mentioned
above and discuss how to further
broaden their cooperation.

3. This Memorandum does not provide
for any financial settlements between
the Parties for the cooperation
stipulated in this MoU. The Parties
acknowledge that this MoU is non-
binding. Each Party agrees that this
MoU gives no rise to any legal rights
or obligations under international law.

4. This MoU will come into effect on the
date of its signature and will remain in
effect until terminated or suspended
by either Party on three months
written notice to the other Party.
Unless otherwise agreed by the
Parties, its termination or suspension
should not prejudice the completion of
projects initiated under this MoU.

5. This MoU may be amended by mutual
written consent of the Parties. Such
amendments will come into effect on
such date as may be determined by the
Parties.

Signed in Stockholm, on 1 December
2023 in two original copies, each
containing Ukrainian and English texts,
both texts are equally authentic. In case
of any discrepancies with regard to the

. CropoHn, ki

.Jlo  mworo

3 METOIO0 IOITMOJIEHOro OOrOBOPEHHS
pi3HEX cdep yroau Ta, 3a HE0OX1THOCTI,
p03p061<1/1 IIPOTO3UITIM IIOZ0 CIIBHUX
npoekTiB. KoHkpeTHi 3aBfaHHs OyIyTh
po3poOIATHCST Yy CIIBIpaIi  MIDK
Croponamu.

mignucana  Yromy,
BM3HAIOTH, IO CIIBIIpAI)l € Ba)KJIUBUM
BHECKOM Y pO3BHUTOK TIO3UTUBHUX
BIJTHOCHH MIX JIBOMa KpaiHaMH, 1 TOTOBI

CIPUATH  TIONAJNBINIA  CIiBIpari y
BHIIe3a3HAYCHUX chepax Ta OOrOBOPUTH
IUISXA ~ TOJANBIIOr0  PO3LIUPESHHS
CIIBpOOITHUIITBA.

.Ilett Memopauaym He mependadae
KOJHUX (PIHAHCOBHUX PO3PaXyHKIB MiIXK
Croponamu 11010 CIiBITpaIi,
nependoadeHol 1M MeMOpaHIyMOM.
Croponu BU3HAIOTH, 1110 ek

MemMopaHlyM HE € OOOB'SI3KOBUM JIJIsi
BUKOHAHHS. Koxna CropoHa
IOTO/DKYETBCS 3 THUM, 10  IieH
MemopaHayM TIpo B3a€EMOPO3YMIHHS HE
CTBOPIOE XOJHUX FOPUJAUYHUX IPaB YU
3000B's13aHb BiJIIIOBIHO bife)
MIDKHapOIHOTO IIpaBa.

. Hen Memopanym po

B32EMOPO3YMIHHS Ha6Hpae YUHHOCTI 3
aTH HOro IiAIACAaHHS 1 3aJMIIAEThCS
YUHHUM JI0 MOMEHTY MOro MPUIIMHEHHS
a00 3ynuHeHHs Oy ab-s1Kor0 31 CTOpiH 3a
YMOBH  ITUCBMOBOTO  TIOBIJIOMJICHHS
inmoi CTopoHM 3a TpH MICAIl 70 JAaTH
tioro mignucanss. fkmro CTopoHH He
JIOMOBIISITBCSI TIPO  1HIINE, MPUIUHEHHS
a00 Tpu3ynuHeHHs il MeMopaHaiymy
HE TIOBHHHO 3allIKOJUTH 3aBEPIICHHIO
MIPOEKTIB, PO3MOYATUX B pamMKax I[bOTO

MemopanayMmy.
Memopasaaymy — Ipo
B32€EMOPO3yMIiHHS MOXYTb OyTH BHECEHI



interpretation of this MoU, the English 3MiHH 33 B3aEMHOIO ITMCEMOBOIO 30100

text shall prevail. VuacuukiB. Taki 3MmiHE Ha0yBalOTh
YUHHOCTI 3 JIaTH, sKa MOXe OyTu
BHU3Ha4YeHa Y YaCHUKAMH.

ITigmucano B M. Ctokronbm 1 rpynss 2023
POKY Yy JIBOX OPWTiHAIBHUX IPUMIpHHUKAX,
KOKHHH yKpaiHCHKOIO Ta aHIJIMCBKOIO
MOBaMH, O0OH/IBa TEKCTH MalOTh OJHAKOBY
IOPUIUYHY CHIly. Y pa3l BUHUKHEHHS
po30iKHOCTEH 11010 TIyMadeHHS
IIOJIOKEHb IHOTO MeMOopaHyMy, TEKCT
aHTJIIACHKOI0 MOBOIO Ma€ NIEPEBAXKHY CHILY.

-t--&-c)o ------------------

Vik iu‘/ﬁiashko

/Bikrop Jlsko /5Iko6 dopeemen Johansson

Minister of Health of Minister for Social %/IXKKO Ankapbepr

Ukraine Affairs and Public OXatccon

/MiHicTp OXOpOHH Health of the Kingdom Minister for Health

370poB'st Yipaitu of Sweden garil of the Kingdom of
/MiHicTp corianbHuX el
CIIPaB Ta IPOMaJCHKOI0 MiHicTp 0XOpPOHU 30POB's
3opoB'ss KopomiBcTBa KopomiscTsa HIBerist

[IBemnis



